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Edition
1. Anustubh

<1> {Column a) Tha linga-pratisthatu{Column b>r
bhojasyasiti-varsinah

{2 {Column a) tri$ula-miile nihita

{Column b) darhstras ta ya mukha-cyutah

Translation into French by Finot 1920

1.

De l'octogénaire Bhoja, qui érigea ici le linga, les dents tombées de sa bouche ont été
déposées a la base de trisila.


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

Translation

1.

Of Bhoja, the eighty-year-old installer of the linga here, the canine teeth which had
fallen from his mouth were placed at the base of the trident.
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